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Vong Man Chong, graduado da 1.* edi¢do do «Curso de Formacao de Oficiais» da Escola Superior
das Forgas de Seguranca de Macau. Ingressou na Policia Maritima e Fiscal em 1989 e na carreira
superior como subcomissario em 1995. Foi promovido a intendente em 1999, tendo desempenhado
sucessivamente cargos como chefe da Divisdo de Informagoes, chefe da Divisao de Operacdes e
chefe do Departamento de Gestao Operacional. Apds o estabelecimento dos Servigos de Alfandega
da Regidao Administrativa Especial de Macau (RAEM) da Republica Popular da China em 2001,
ocupou sucessivamente os cargos de chefe do Departamento da Propriedade Intelectual, chefe do
Departamento de Fiscalizagdo Alfandegaria dos Postos Fronteirigos, assessor dos Servigos de
Alfandega, adjunto do director-geral e subdirector-geral dos Servicos de Alfandega. Posteriormente,
foi nomeado pelo Governo Central para o cargo de director-geral dos Servicos de Alfandega do
quinto Governo da RAEM. Durante o seu mandato, promoveu activamente a construcdo da
«Alfandega Inteligente», introduziu equipamentos de alta tecnologia para aumentar a eficiéncia na
passagem fronteiriga, a precisao na execuc¢ao da lei e colaborou plenamente com os novos modelos
de passagem fronteirica na Zona de Cooperagdo Aprofundada entre Guangdong e Macau em
Henggqin. Perante os desafios da pandemia de Covid-19, liderou a equipa na defesa rigorosa dos
postos fronteirigos e na garantia do abastecimento de materiais. Com mais de 30 anos de servigo na

fungao publica, recebeu quatro louvores individuais e dois elogios individuais.



